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Vorsicht!

Dies ist ein Medizinprodukt, das zur Anwendung bei Patienten bestimmt ist.

Die Implantate werden steril geliefert. Die Sterilisationsmethode ist die
Gammabestrahlung. Die sterile Barriere ist die mit Tyvek versiegelte &ul3ere
Blisterpackung.

Wenn die Verpackung beschédigt oder versehentlich getffnet wird, kann die
Sterilitat der steril gelieferten Implantate beeintrachtigt werden. Verwenden Sie
das Produkt nicht und informieren Sie den Hersteller unverziglich unter der E-
Mail-Adresse garantiacalidad@phibo.com.

Die Wiederverwendung und/oder Wiederaufbereitung von Einwegprodukten
kann zu einem Verlust der Funktionalitat und/oder Sicherheit des Produkts
fuhren und mdglicherweise Probleme fur den Patienten verursachen.

Die erneute Sterilisation von Einwegprodukten kann zu einem Verlust der
Funktionalitéat und/oder Sicherheit des Produkts flihren und potenzielle Probleme
fur den Patienten verursachen.

Die Verwendung von Einwegprodukten fiir mehr als einen Patienten kann zu
einem Verlust an Funktionalitat und/oder Sicherheit des Produkts fiihren und
maoglicherweise Probleme fir den Patienten verursachen.

Medizinische Geréate mussen sicher in hygienischen Behéltern entsorgt werden,
die fur solche Zwecke zugelassen sind und den ortlichen Vorschriften
entsprechen.

Die Kennzeichnung von Produkten, die unter diese Gebrauchsanweisung fallen,
umfasst die Ruckverfolgbarkeit mit UDI-Codierung/eindeutiger
Produktkennzeichnung.

Diese Gebrauchsanweisung ist elektronisch und liegt nicht in Papierform bei. Sie
sind fur medizinische Fachkréfte bestimmt. Die Anweisungen kénnen aus dem
Download-Bereich der Website des Herstellers unter www.phibo.com
heruntergeladen werden.

CE 0123 steht fiir eine Zertifizierung durch den TUV SUD.

Phibo Dental Solutions, S.A.

Pol. Ind. Mas d'en Cisa. C/Gato Pérez, 3-9. 08181-Sentmenat (Spanien)

Tel.: +34 937151978 | Fax: +34937153997 | Seite 2 von 24
E-Mail: info@phibo.com


mailto:info@phibo.com
mailto:garantiacalidad@phibo.com.
http://www.phibo.com/

TECHNISCHE INFORMATIONEN

Die folgenden Informationen allein reichen nicht aus, um die Phibo®-Zahnimplantate zu verwenden.
Die Person, die sie handhabt, muss uUber ausreichende Ausbildung und Informationen zur
zahnarztlichen Implantattechnik verfiigen, um die Phibo®-Zahnimplantate zu verwenden.

Wenn Sie mit dem hier beschriebenen klinischen Verfahren nicht vertraut sind, kdnnen Sie sich mit
Ihrem Vertriebsberater von Phibo® in Verbindung setzen. Er wird Ihnen die Informationen und/oder

Schulungen zur Verflgung stellen, die Sie flr die Durchfiihrung dieses Verfahrens bendétigen.

Bitte lesen Sie vor der Anwendung die ausfiihrlichen Informationen in der Packungsbeilage des
Implantats. Die Gebrauchs- und Wartungsanweisungen fiir Phibo®-Produkte sind in den Dokumenten

und Verfahrensanleitungen des Phibo®-Implantatsystems enthalten.

Die zahnmedizinischen Komponenten und Instrumente von Phibo® werden nicht steril geliefert. Sie
mussen vor und nach dem Gebrauch gereinigt, desinfiziert und sterilisiert werden, gemal dem in dem
Dokument ,Reinigung, Desinfektion und Sterilisation von Instrumenten und zahnmedizinischen

Komponenten“ PROSPLD beschriebenen Verfahren.

WICHTIG VOR DER ANWENDUNG VON PHIBO®

Das Phibo®-Implantatsystem ist mit seinem innovativen und patentierten Design mit fortschrittlichen
technologischen Merkmalen ausgestattet, das ausschlieBlich fur Fachleute entwickelt wurde, die

Technologie als Vorteil und Design als Nutzen verstehen.

Phibo® erfillt alle Anforderungen gemafld den europdischen Gesetzen und Richtlinien fir die
Herstellung und Verteilung von medizinischen Produkten. Das Phibo®-Implantatsystem ist von der
zustandigen europaischen benannten Stelle zertifiziert und fir das Inverkehrbringen zugelassen. Phibo
Dental Solutions, S.L. erfillt die strengsten internationalen Qualitdtsnormen fir Medizinprodukte und
garantiert so die perfekte Qualitéat seiner Produkte, mit dem einzigen Ziel, die Kundenzufriedenheit

standig zu erhdhen.

Die Verwendung anderer, nicht von Phibo Dental Solutions, S.L. hergestellter Komponenten oder
Produkte, die mit dem von Phibo Dental Solutions, S.L. gemaR den urspringlichen

Konstruktionsspezifikationen hergestellten Original Phibo® Implantatsystem in Berihrung kommen,

Phibo Dental Solutions, S.A.

Pol. Ind. Mas d'en Cisa. C/Gato Pérez, 3-9. 08181-Sentmenat (Spanien)

Tel.: +34 937151978 | Fax: +34937153997 | Seite 3von 24
E-Mail: info@phibo.com


mailto:info@phibo.com

kann zu schwerwiegenden gesundheitlichen Schéaden beim Patienten fuhren, da sie nicht fur die
Verwendung mit den in der vom Hersteller bereitgestellten Dokumentation genannten Produkten
vorgesehen sind.

Jegliche Verwendung von nicht originalen Komponenten oder Instrumenten, die in diesem Verfahren
angegeben sind und mit den genannten in Berlhrung kommen, fihrt automatisch zum Erléschen

jeglicher Art von Garantie fiir die von Phibo Dental Solutions, S.L. hergestellten Produkte.

Der Gebrauch und die Anwendung des Phibo®-Zahnimplantatsystems entzieht sich der Kontrolle des
Herstellers, und der Anwender ist fur alle Schaden verantwortlich, die aus der Verwendung des
Produkts entstehen kénnen. Phibo Dental Solutions, S.L. ist von jeglicher Haftung fur Schaden oder

Nachteile, die aus unsachgemafRer Handhabung oder Verwendung entstehen, befreit.

Die Wiederverwendung von Einwegprodukten fuhrt zu einer mdglichen Verschlechterung ihrer
Eigenschaften, was das Risiko einer Gewebeinfektion, eines chirurgischen oder prothetischen

Versagens und/oder einer Verschlechterung des Gesundheitszustands des Patienten mit sich bringt.

Die Dokumentation des Phibo®-Implantatsystems wird regelmafRig dem Stand von Wissenschaft und
Technik entsprechend aktualisiert. Fur den Anwender des Phibo®-Produkts ist es notwendig,
regelmafig Produktinformationen anzufordern und an den regelmafiig stattfindenden Produkt- und
Technikschulungen teilzunehmen. Die Verwendung und das Einsetzen von Phibo®-Implantaten an
ungeeigneten Stellen und die Verwendung von chirurgischen Instrumenten oder prothetischen
Komponenten, die nicht in diesem Verfahren beriicksichtigt sind, kdnnen zu schweren gesundheitlichen
Schéaden beim Patienten und zum vollstandigen Verlust der Produktgarantie fihren. Das Phibo®-
Implantatsystem wurde entwickelt, um die Rehabilitation von einzelnen oder mehreren Z&dhnen geman
den traditionellen klinischen Prozessen, die in dieser Dokumentation beschrieben sind, durchzufiihren,
wobei Falle mit unzureichendem Knochen fur die Implantation, klinische Risikofédlle wie Sinuslifts,
Fullungen, fortgeschrittene chirurgische Techniken, Falle mit schweren oder ungeeigneten

Divergenzen zwischen den Implantaten und andere Félle von jeglicher Garantie ausgeschlossen sind.

Das Phibo®-Implantatsystem wird international in verschiedenen Landern mit unterschiedlichen
technischen und gesundheitlichen Vorschriften und Gesetzen vertrieben, und es kann von Land zu
Land Unterschiede im Inhalt des Verfahrens geben. Bitte wenden Sie sich an den exklusiven Phibo®-

Vertriebspartner in lhrem Land und fragen Sie nach der Produktdokumentation und Verfiigbarkeit.

Phibo Dental Solutions, S.L. behalt sich das Recht vor, die in diesem Verfahren dargestellten Produkte
ohne vorherige Ankindigung zu andern und weiterzuentwickeln. Alle Rechte vorbehalten. Der
Nachdruck oder die Weiterverarbeitung des Inhalts dieser Publikation in irgendeinem Format bedarf
der schriftlichen Genehmigung von Phibo® & Phibo Dental Solutions, S.L.

Phibo®, TSA®, TSH®, Avantblast®, ProUnic®, ProUnic Plus, sind eingetragene Marken und/oder
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Marken von Phibo Dental Solutions, S.L. Phibo®-Implantate sind durch ein internationales Patent
geschutzt. Andere Produkte und Suprakonstruktionen sind durch Patente oder angemeldete Patente

geschutzt.

Alle Abbildungen, die in diesem Dokument erscheinen, sind nicht maRstabsgetreu.
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INHALT

EINLEITUNG

MERKMALE DER VERSCHIEDENEN PROTHETISCHEN SUPRAKONSTRUKTIONEN
ABDRUCKNAHME

DEFINITIVE REHABILIATIONEN, ZEMENTIERT
FRASBARE ABUTMENTS

DEFINITIVE REHABILITATION, VERSCHRAUBT
DIREKT AUF DEM IMPLANTAT AUSBRENNBARES ABUTMENT

DEFINITIVE REHABILITATION MIT ZAHNERSATZ KUGELKOPFANKER
AUSBRENNBARES DREHENDES ABUTMENT
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EINLEITUNG

Das Ziel dieses zahnmedizinischen Prothetikverfahrens ist es, eine allgemeine Ubersicht (iber
die Suprakonstruktionen zu bieten und die Verfahren fur die verschiedenen zahnmedizinischen
Rehabilitationen festzulegen, die mit den Implantaten TSH® des Phibo®-Systems sowohl im
klinischen Einsatz als auch im Zahnlabor méglich sind. Vom Einzelzahnersatz tiber den
Mehrfachersatz, festsitzende Prothesen und

Komplettrestaurationen bis hin zu verschiedenen Verbindungsmdglichkeiten mit Zementierung

oder Verschraubung.

Mit dem Phibo®-System TSH® kdnnen mehrere Mdglichkeiten der heutigen Implantologie
verwirklicht werden. Das Phibo®-Implantatsystem umfasst eine breite Palette an
Suprakonstruktionen, mit denen zahnmedizinische Prothetikverfahren einfach auf Implantaten
vorgenommen werden kdnnen, mit Losungen, damit die asthetischen und funktionellen

Komponenten eine erfolgreiche Behandlung des Patienten gewéahrleisten.

Zur Abdrucknahme stehen Ihnen zwei Optionen zur Verfiigung: Direkt mit geschlossenem Loffel

oder indirekt mit offenem Loffel. Beide sind mit unterschiedlichen Suprakonstruktionen verflgbar.

Das Phibo®-System TSH® verfiigt Gber direkt auf dem Implantat ausbrennbare, drehende und
nichtdrehende Abutments flr die Verwendung bei einzelnen oder mehrfachen

Protheserestaurationen mit Verschraubung.

Phibo® TSH® bietet eine Reihe von frasbaren Abutments mit unterschiedlichen Héhen und

Winkeln fur die Verwendung bei zementierten Rehabilitationen.

VERFAHREN ABHANGIG VON IMPLANTAT UND PROTHESERESTAURATION.

FRUHZEITIGE BELASTUNG

Provisorische oder definitive Rehabilitation mit Okklusionskontakt nach 6 Wochen im Unter- und

nach 8 Wochen im Oberkiefer nach dem Einsatz des Implantats.
Im Labor durchgefiihrtes Prothetikverfahren.
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VERZOGERTE BELASTUNG

Provisorische oder definitive Rehabilitation mit Okklusionskontakt nach 3 Monaten im Unter- und

nach 6 Monaten im Oberkiefer nach dem Einsatz des Implantats.

Im Labor durchgefiihrtes Prothetikverfahren.

MERKMALE DER VERSCHIEDENEN PROTHETISCHEN SUPRAKONSTRUKTIONEN

NICHTDREHENDE FRASBARE ABUTMENTS

Die Produktfamilie der frasbaren Abutments wird aus Titan hergestellt. Sie umfasst folgende

Abutmentarten:
. Frasbare Abutments mit 2 mm und 4 mm Schulter fiir die Implantatserien
TSH® 2, 3, 4 und 5. Die Halteschraube wird separat geliefert.

. Frasbare abgewinkelte Abutments 15° und 25° fir die Implantatserien TSH® 3 und 4. Es gibt

sie ohne transmukosale Hohe und mit einer transmukosalen Hohe von 1 mm.
Sie werden zusammen mit der Halteschraube geliefert.

Wie der Name schon sagt, eignen sich frasbare Abutments dazu, bei zementierten
Rehabilitationen nach Belieben gefrast und modifiziert zu werden. Das Anziehmoment fur die

Befestigung der Halteschraube betragt 35 Ncm.

INDIKATIONEN

. Im Allgemeinen fur die Einzel- und Mehrfachrehabilitation, die auf dem Abutment zementiert

sind.

. Fur die Nivellierung der Emergenzhdhe der Krone im Verhaltnis zu den natirlichen

Nachbarzahnen und der Dicke des Weichgewebes:
. Wenn die Okklusionshéhe des Implantats gréRer als 6 mm ist.

. Wenn die H6he des Antagonisten abgeglichen und die Achse des Protheseeinsatzes parallel

ausgerichtet werden muss.
. Bei festsitzenden Rehabilitationen mit einer Divergenz zwischen Implantaten.

. Bei Bruicken- oder Einzelversorgungen, bei denen die Eintrittséffnung der Halteschraube in
einer verschraubten Prothese durch die Position des Implantats die Asthetik der Restauration

beeintrachtigt.
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VORSICHTSMASSNAHMEN
. Eventuelle Verlangerung der Gewebereaktion aufgrund des verwendeten Zements.
. Halt der Prothese wegen Zementiiberschuss.

. Schlechtere Kontrolle des Sitzes der Krone oder Brlicke wéhrend der Zementierung.

KONTRAINDIKATIONEN

. Wenn die Okklusionshéhe Uber der Implantatplattform geringer als 4 mm ist.

DIREKT AM IMPLANTAT AUSBRENNBARES UCLA-ABUTMENT
Die Familie der direkt am Implantat ausbrennbaren Abutments wird aus Kunststoff hergestellt.

Sie sind indiziert flir verschraubte, Einzel-, Mehrfachrestaurationen oder Zahnersatz fur das
Phibo®-System TSH®.

Die Familie der direkt am Implantat ausbrennbaren Ucla-Abutments umfasst:

- Ausbrennbare nichtdrehende Ucla-Abutments: Geeignet fiir einzelne fest verschraubte

Kronen.

- Ausbrennbare drehende Ucla-Abutments: Sie sind angezeigt fir festsitzende
Mehrfachrestaurationen oder bei Zahnersatz. Die verschiedenen Arten der ausbrennbaren
Abutments des Phibo®-Systems BNT® und TSH® werden separat von der Halteschraube

geliefert, die mit einem Anziehmoment von 35 Ncm festzuziehen ist.

KONTRAINDIKATIONEN

In Féllen, in denen die Eintrittséffnung der Halteschraube die Asthetik der Restauration

beeintrachtigt.

KUGELKOPFANKER

Der Kugelkopfanker ist ein Basisabutment fir Restaurationen mit implanto-muko-gestitztem
Zahnersatz. Der Kugelkopfanker wird aus Titan hergestellt. Verfiigbar fir die Serien 3 und 4 in

den folgenden GroR3en.

. Implantate TSH® Serie 3:

Abutments mit einer transmukosalen Zone von 2 mm und 4 mm.
. Implantate TSH® Serie 4:

Abutments mit einer transmukosalen Zone von 2 mm und 4 mm.

Das Anziehmoment bei dem endgiiltigen Einsatz des Implantats betragt 35 Ncm. Maximal

zulassiger Winkel: 30° zwischen Implantaten.

Phibo Dental Solutions, S.A.

Pol. Ind. Mas d'en Cisa. C/Gato Pérez, 3-9. 08181-Sentmenat (Spanien)

Tel.: +34 937151978 | Fax: +34937153997 | Seite 9 von 24
E-Mail: info@phibo.com


mailto:info@phibo.com

INDIKATIONEN

. Basisabutment fir Restaurationen mit implanto-muko-gestitztem Zahnersatz auf Kugeln im

Unterkieferbereich.

. In Fallen mit deutlichem Mangel an elastischem Kieferknochenmaterial, bei denen der Einsatz

von Implantaten fur andere Rehabilitationsarten eine grof3e Gefahr der Knochenfraktur birgt.

RELATIVE KONTRAINDIKATIONEN

. Im Oberkieferknochen. Da aufgrund der geringen Knochendichte eine gréRere Anzahl von
Implantaten gesetzt werden muss, ist die Anpassung der Unterfutterungen und des

Zahnersatzes auf dem Abutment komplexer.
. Alle Félle, bei denen eine andere Art der Rehabilitation indiziert ist.

. Bei Rehabilitationen mit mehr als zwei Implantaten mit schwerer Divergenz (da der Einsatz der

Prothese erschwert wirde).

ERGANZENDE SUPRAKONSTRUKTIONEN
. Titanhdlle mit O-Ring:

Suprakonstruktion, die in den unteren Teil des Zahnersatzes integriert wird und den Zahnersatz
am Implantat festhalt, wenn sie mit dem Kugelkopfanker verbunden ist. Die Haltefunktion
zwischen der Hulle und dem Abutment wird durch eine Gummidichtung in O-Ring-Form erbracht,

die innen in der Hiille sitzt.

ABDRUCKNAHME

UBERTRAGUNGEN AUS METALL

MERKMALE

- Suprakonstruktionen aus Titan.

. Verfiigbar fur Technik mit offenem Loffel: Ubertragung aus Metall mit langer Schraube

. Verfugbar fir Technik mit geschlossenem Loéffel: Ubertragung aus Metall mit kurzer Schraube

. Der Blister enthalt: Abdruckibertragung, lange Schraube fiir offenen Loffel und kurze Schraube

fur geschlossenen Loffel.

INDIKATIONEN
- Direkter Abdruck des Implantats.
- Im Fall von schwerer Divergenz zwischen Implantaten bzw. Implantaten und Zéhnen werden
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die Abdricke mit
offenem Léffel und langer Halteschraube mittels einer Abdruckibertragung mit offenem Loffel

genommen.

- In Fallen von Parallelitat zwischen Implantaten bzw. Implantaten und Zahnen kénnen die
Abdriicke mit geschlossenem Loffel und kurzer Halteschraube mittels einer Abdruckibertragung

mit geschlossenem Léffel genommen werden.

EMPFEHLUNGEN

- Das vorgegebene Verfahren fiir den Aufsatz und die Befestigung der Ubertragung im Implantat

ist zu befolgen.

- Bei grofRer Dicke der Weichgewebe ist die Erstellung eines Réntgenbildes zur Kontrolle des

Sitzes der Ubertragung des Abdrucks auf der Implantatschulter zu empfehlen.

SUPRAKONSTRUKTIONEN UND KLINISCHES MATERIAL

- Abdruckibertragung aus Metall fur offenen Loffel oder Abdruckibertragung fir geschlossenen

Loffel fir TSH®-Systeme, je nach ausgewahltem Verfahren.
- Schraubendreher 1, 25 mm Phibo®-System.

- *Einzelloffel.

- *Abdruckmaterial.

- *Haftmittel fur Abdruckmaterial. LABOR

- Analogstiick des Implantats TSH®

- Schraubendreher 1, 25 mm Phibo®.

*MATERIAL WIRD NICHT VON Phibo® GELIEFERT

EINSATZVERFAHREN
VERFAHREN IN DER KLINIK
Entfernen Sie das Heilungs-Abutment.

Waéhlen Sie die Abdrucktechnik (offener oder geschlossener Loffel) und damit die
entsprechende Abdruckiibertragung. Fixieren Sie den Schraubendreher 1, 25 mm an der
Halteschraube. Fuihren Sie diese durch die Ubertragung, bis sie im unteren Bereich

herausragt.

Befestigen Sie die Einheit aus Ubertragung und Schraube am Implantatkopf. Um diesen

Vorgang durchzuftihren, setzen Sie die Einheit auf das Implantat, indem Sie sie so weit
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einschrauben, bis Sie das Gefiihl haben, dass die Basis der Ubertragung aus Metall mit dem
Implantatkopf in Kontakt gekommen ist. Lockern Sie jetzt die Halteschraube und drehen Sie
den Korper der Abdrucksnahme im bzw. entgegen dem Uhrzeigersinn. Lasst sich der Kdrper
nicht drehen, bedeutet dies, dass er von der Sechskantschraube des

Implantats gehalten wird. Beim Drehen ist ein leichter Druck in okkluso-gingivaler Richtung
mit einer Drehung zu kombinieren, bis Sie spiiren, dass die Einheit zwischen die Sechskante
passt. Die Halteschraube fertig eindrehen und von Hand festziehen (es empfiehlt sich, die

Fixierung durch periapikale Rontgenaufnahmen zu tberprifen).
Trocknen Sie die Ubertragung des Abdrucks mit Lulft.
Tragen Sie das Abdruckmaterial um die Ubertragung auf.

Fuhren Sie den Loffel mit der restlichen Abdruckmasse in den Mund ein und warten Sie, bis

diese ausgehatrtet ist.

Technik mit offenem Lo6ffel: Entfernen Sie die Befestigungsschraube und ziehen Sie den

Loffel mitsamt dem Ubertragungskoérper heraus.

Technik mit geschlossenem Loéffel: Nehmen Sie den Loéffel direkt heraus, sobald die

Abdruckmasse ausgehartet ist, und entfernen Sie die Ubertragung aus dem Implantat.
Setzen Sie das Heilungs-Abutment erneut ein.

Es wird ins Labor geschickt:

Abdrucksloffel.

Abdruckibertragung mit der entsprechenden Schraube.

Analogstiick des Implantats.

Bissabdruck.

Antagonistenmodell.

VERFAHREN IM LABOR

Technik mit offenem Loffel: Setzen Sie das Analogstiick des Implantats auf den
Ubertragungskorper mit offenem Loffel, der vom Abdruckmaterial gehalten wird, und fixieren

Sie es mit der Halteschraube.

Technik mit geschlossenem Loffel: Fixieren Sie das Analogstiick des Implantats mit der
kurzen Schraube an der Ubertragung des Loffels. Fiihren Sie den gesamten Loffel ein und
sorgen Sie dabei dafir, dass die planen Seiten deckungsgleich sind. Driicken Sie leicht an,

bis Sie das Einrasten spiren.

GielRen Sie den Bereich des Weichgewebes mit Weichharz aus und warten Sie, bis es
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ausgehartet ist.
GielRen Sie den Rest des Loéffels mit Gips aus, um das endgtiltige Arbeitsmodell zu erhalten.

Technik mit offenem Lo6ffel: Nachdem der Gips ausgehértet ist, entnehmen Sie die
Halteschraube und trennen
Sie das Modell.

Technik mit geschlossenem Loéffel: Sobald der Gips ausgehértet ist, trennen Sie das Modell

vom Léffel und entnehmen Sie die Metall-Ubertragung, indem Sie die Halteschraube Iosen.

Bereiten Sie das Modell auf und setzen Sie es auf den teiljustierbaren Artikulator. Verwenden

Sie die vor dem chirurgischen Eingriff vorgenommenen Abdriicke.
Prufen Sie folgende Aspekte:
o Position des Implantats (Winkel und Parallelitat).
o Freirdume und verfliighare Abmessungen.
0 Hohe des Weichgewebes zur Herstellung des Emergenzprofils.
o Art des Antagonisten.

Mit den ermittelten Informationen wéhlen Sie die fur die Herstellung der Prothese im Labor

optimalen Abutments und die erforderlichen Suprakonstruktionen.

DEFINITIVE REHABILIATIONEN, ZEMENTIERT FRASBARE ABUTMENTS
MERKMALE

. Aus Titan gefertigtes Abutment mit glattem Ubergangsbereich an der Schulter. Das

Anziehmoment fur die Befestigung des Abutments am Implantat betragt 35 N.cm.

. Festsitzende Prothesen, die auf dem frasbaren Abutment zementiert werden, werden durch

Metallguss der Basisstruktur hergestellt, die aus dem Titanabutment selbst modelliert wird.

INDIKATIONEN

. Im Allgemeinen fur die Einzel- und Mehrfachrehabilitation, die auf dem Abutment zementiert

sind.

. Fur die Nivellierung der Emergenzhdhe der Krone im Verhaltnis zu den natirlichen

Nachbarzahnen und der Dicke des Weichgewebes.

. Wenn die H6he des Antagonisten abgeglichen und die Achse des Protheseeinsatzes parallel

ausgerichtet werden muss.

. Bei Ein- oder Mehrfachrestaurationen, bei denen die Implantatslage bzw. die Eintrittséffnung

der Halteschraube bei verschraubter Prothese die Asthetik der Restauration beeintrachtigt.
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KONTRAINDIKATIONEN

. Wenn die Okklusionshdhe ab dem Implantat weniger als 4 mm betragt.

SUPRAKONSTRUKTIONEN UND KLINISCHES MATERIAL
. Phibo®-Schraubendreher 1,25 mm

. Phibo®-Drehmomentschlissel.

. *Abdrucknahme Uber dem Implantat.

. *Abdruckmaterial.

. *Einzelloffel.

*MATERIAL WIRD NICHT VON Phibo® GELIEFERT

LABOR

. Analogstulick des Implantats TSH®.
. Frasbare Abutments TSH®.

. Definitive Klinikschraube TSH®.

. Phibo®-Schraubendreher 1,25 mm.

EINSATZVERFAHREN
ABDRUCKNAHME UND AUSGUSS

(siehe Verfahren der Abdrucknahme)

VERFAHREN IM LABOR

AUSWAHL UND EINSATZ DES FRASBAREN ABUTMENTS

- Wahlen Sie das frasbare Abutment aus, je nach:
0 Hohe des Weichgewebes von der Implantatschulter bis zum freien Gingivalrand.
o Divergenz des Implantats.
o Emergenzprofil der Prothese.

- Setzen Sie das ausgewahlte Abutment auf das Analogstiick des Implantats und richten Sie die
Sechskantschrauben mit kleinen Drehungen aus. Drehen Sie die Halteschraube von Hand ein,

bis das frasbare Abutment auf dem Analogstiick des Implantats TSH® festsitzt.

Prufen Sie die Hohe des frasbaren Abutments im Verhéltnis zum Zahnbogen der

Antagonisten und die Parallelitdt der angrenzenden Z&hne und/oder Abutments.
Frasen Sie das Abutment bei Bedarf zu.
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ERSTELLUNG DER PROTHESE

VerschlieRen Sie die Eintritts6ffnung der Halteschraube des frAsbaren Abutments mit Wachs

und bereiten Sie das Abutment mit einem Trennmittel vor.

Wachsen Sie das Abutment direkt nach dem entsprechenden Zufrasen (falls erforderlich)

und vor dem Einsatz des geeigneten Trennmittels ein.

Modellieren Sie das Gerist fur den Wachs- oder Harzguss.

Nehmen Sie den Guss in Metall vor.

Nehmen Sie das im Zylinder gegossene Gerist heraus.

Uberarbeiten Sie die Schulter und passen Sie diese an.

Nehmen Sie die Keramikverblendung ohne Glasierung vor, falls zutreffend.

Erstellen Sie auf dem Modell eine Fuhrung fir die Position des frasbaren Abutments im

Mund.

Entfernen Sie das frasbare Abutment aus dem Modell.

VERFAHREN IN DER KLINIK GERUSTPROBE
- Entfernen Sie das Heilungs-Abutment von dem Implantat.

- Setzen Sie das Abutment oder die Abutments in die im Labor angefertigte Fihrung aus

Acrylharz.

- Fixieren Sie das Abutment am Implantat mit der Fiihrung aus Acrylharz zur Positionierung und
drehen Sie die Halteschraube so weit ein, bis das Abutment festsitzt und ziehen Sie dies sanft

von Hand fest.

- Setzen Sie im Mund das Prothesengerist auf das Abutment.

- Prifen Sie die Passform des Geristes.
- Anpassungen der Abutment-Schulter an das Implantat.
o Passivitat.
o Verhéltnis zum Zahnfleisch.
o Kontaktpunkte.
0 Okklusion.
- Nehmen Sie die Struktur aus dem Mund und bauen Sie diese erneut in das Arbeitsmodell ein.

- Setzen Sie das Heilungs-Abutment erneut ein.
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VERFAHREN IM LABOR ENDBEARBEITUNG DES GERUSTS

Stellen Sie die Keramikverblendung und Glasierung fertig.

VERFAHREN IN DER KLINIK
EINSATZ DER ABUTMENTS UND DER ENDGULTIGEN PROTHESE.
- Entfernen Sie das Heilungs-Abutment von dem Implantat.

- Setzen Sie das Abutment oder die Abutments in die im Labor angefertigte Fiihrung aus

Acrylharz.

- Fixieren Sie das Abutment am Implantat mit der Fihrung aus Acrylharz zur Positionierung und
drehen Sie die Halteschraube so weit ein, bis das Abutment festsitzt und ziehen Sie dies sanft

von Hand fest.

Ziehen Sie die Halteschraube mit der Spitze des 1,25-mm-Schraubendrehers und dem

Drehmomentschlissel bei einem Drehmoment von 35 N.cm fest.
- Setzen Sie im Mund das Prothesengerist auf das Abutment.
- Prufen Sie die Passform des Gerustes.
0 Anpassungen der Abutment-Schulter an das Implantat.
o Passivitat.
o Verhaltnis zum Zahnfleisch.
o Kontaktpunkte.

o0 Okklusion.

DEFINITIVE REHABILITATION, VERSCHRAUBT DIREKT AUF DEM IMPLANTAT
AUSBRENNBARES ABUTMENT

Die Familie der direkt am Implantat ausbrennbaren Abutments wird aus Kunststoff hergestellt.

Sie sind angezeigt fur verschraubte Ein- und Mehrfachrestaurationen oder Zahnersatz auf einem
Steg fir das Phibo®-System TSH®.

Die Familie der direkt am Implantat ausbrennbaren Ucla-Abutments umfasst:

- Ausbrennbare nichtdrehende Ucla-Abutments: Angezeigt fur fest verschraubte

Einzelrestaurationen.

- Ausbrennbare drehende Ucla-Abutments: Angezeigt fur festsitzende Mehrfachrestaurationen
oder bei Zahnersatz auf Stegen. Die verschiedenen Arten der ausbrennbaren Abutments des
Phibo®-Systems TSH® werden separat von der Halteschraube geliefert, die mit einem

Anziehmoment von 35 Ncm festzuziehen ist.
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KONTRAINDIKATIONEN

In Fallen, in denen die Eintritts6ffnung der Halteschraube die Asthetik der Restauration

beeintrachtigt.

SUPRAKONSTRUKTIONEN UND KLINISCHES MATERIAL
. Phibo®-Schraubendreher 1, 25 mm.

. Phibo®-Drehmomentschlissel.

. *Abdrucknahme Uber dem Implantat.

. *Abdruckmaterial.

- *Einzelltffel.

*MATERIAL WIRD NICHT VON Phibo® GELIEFERT

LABOR

. Analogstulick des Implantats TSH®.
. Ausbrennbares Abutment & TSH®.
. Definitive Klinikschraube TSH®.

. Laborschraube TSH®.

. Phibo®-Schraubendreher 1, 25 mm Phibo®.

*MATERIAL WIRD NICHT VON Phibo® GELIEFERT

EINSATZVERFAHREN
VERFAHREN IN DER KLINIK
ABDRUCKNAHME UND AUSGUSS

(Siehe Verfahren der Abdrucknahme)

VERFAHREN IM LABOR
AUSWAHL UND EINSATZ VON AUSBRENNBAREN UCLA-ABUTMENTS

- Wahlen Sie den Typ des ausbrennbaren Abutments fir die Herstellung der Prothese und

prufen Sie folgende Punkte:
0 Hohe des Weichgewebes von der Implantatschulter bis zum freien Gingivalrand.

0 Emergenzprofils der Prothese.
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-Setzen Sie das ausgewahlte ausbrennbare Abutment in das Analogstiick des Implantats ein.

-Prufen Sie die Hohe im Verhaltnis zum Zahnbogen der Antagonisten und die Parallelitat der
angrenzenden Zéhne und/oder Abutments.

-Modellieren Sie die Struktur in Wachs oder Harz fiir den Guss auf dem ausbrennbaren

Abutment. Setzen Sie die modellierte Struktur nach dem ublichen Verfahren ein.

-Arbeiten Sie die Struktur bei Bedarf nach und polieren Sie diese.

VERFAHREN IN DER KLINIK GERUSTPROBE
-Entfernen Sie das Heilungs-Abutment aus dem Implantat.
-Fixieren Sie die Gerustprobe mit der Halteschraube am Implantat.
-Prufen Sie die Passform des Gerusts.
0 Anpassungen der Abutment-Schulter an das Implantat.
o Passivitat.
o Verhéltnis zum Zahnfleisch.
o Kontaktpunkte.
0 Okklusion.
- Nehmen Sie die Struktur aus dem Mund und bauen Sie diese erneut in das Arbeitsmodell ein.

- Setzen Sie das Heilungs-Abutment erneut ein.

VERFAHREN IM LABOR ENDBEARBEITUNG DES GERUSTS

- Stellen Sie die Keramikverblendung und Glasierung fertig.

VERFAHREN IN DER KLINIK

EINSATZ DER ENDGULTIGEN PROHTESE.

-Entfernen Sie das Heilungs-Abutment aus dem Implantat.
-Fixieren Sie die Prothese mit der Halteschraube am Implantat.

-Ziehen Sie die Halteschraube mit der 1,25-mm-Schraubendreherspitze und dem

Drehmomentschlissel auf ein Drehmoment von 35 N.cm fest.
-Prifen Sie die Passform des Gerusts.
0 Anpassungen der Abutment-Schulter an das Implantat.
o Passivitat.

o Verhaltnis zum Zahnfleisch.
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0 Kontaktpunkte.

o0 Okklusion.

DEFINITIVE REHABILITATION MIT ZAHNERSATZ KUGELKOPFANKER
MERKMALE

Der Kugelkopfanker ist ein Basisabutment fiir Restaurationen mit implanto-muko-gestitztem

Zahnersatz. Der Kugelkopfanker ist aus Titan gefertigt.

Die folgenden Grof3en des Kugelkopfankers sind fiir die Implantatserien TSH® 3 und 4

verfugbar. Abutments mit einer transmukosalen Zone von 2 mm und 4 mm.

Das endgultige Anziehmoment fiir das Implantat betragt 35 N.cm.

ERGANZENDE SUPRAKONSTRUKTIONEN
- Gefraste Titanhdlle mit O-Ring-Dichtung

Suprakonstruktion, die in den unteren Teil des Zahnersatzes integriert wird und den Zahnersatz
am Implantat festhalt, wenn er mit dem Kugelkopfanker verbunden ist. Die Haltefunktion
zwischen der Hulle und dem Abutment wird durch eine Gummidichtung in O-Ring-Form

erbracht, die innen in der Hiille sitzt.

INDIKATIONEN

- Basisabutment fir Restaurationen mit implanto-muko-gestitztem Zahnersatz auf Kugeln im

Unterkieferbereich.

- In Fallen mit groBem Mangel an elastischem Kieferknochenmaterial, bei denen der Einsatz von

Implantaten fir andere Restaurationsarten eine grof3e Gefahr der Knochenfraktur birgt.

RELATIVE KONTRAINDIKATIONEN

- Im Oberkieferknochen. Da aufgrund der geringen Knochendichte eine grofiere Anzahl von
Implantaten gesetzt werden muss, ist die Anpassung der Unterfiitterungen und des

Zahnersatzes auf dem Abutment komplexer.

- Alle Falle, bei denen eine andere Art der Restauration indiziert ist.

EMPFEHLUNGEN
. RegelmaRiger Austausch der Befestigungsdichtung in O-Ring-Form.

. RegelmaRige Kontrolle des Patienten, bis der einwandfreie Sitz zwischen Weichgewebe und

Prothese erreicht ist.
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OPTIONEN DES ABUTMENTS

. Implantate TSH® Serie 3:

Abutments mit einer transmukosalen Zone von 2 mm und 4 mm.
. Implantat TSH® der Serie 4:

Abutments mit einer transmukosalen Zone von 2 mm und 4 mm.

ANZUWENDENDE VERFAHREN

. Standard.

SUPRAKONSTRUKTIONEN UND MATERIAL
KLINIK

. Phibo®-Schraubendreher 1, 25 mm.

. Phibo®-Drehmomentratsche.

. *Abdrucknahme Uber den Implantaten.

. *Abdruckmaterial.

- *Einzelltffel.

*MATERIAL WIRD NICHT VON Phibo® GELIEFERT

LABOR

. Analogstick des Implantats TSH®.

. Kugelkopfanker TSH®.

. Metallhiille mit O-Ring-Dichtung fur Kugelkopfanker TSH®.

. Mechanischer Schraubendreher 1,25 mm Phibo®.

EINSATZVERFAHREN
VERFAHREN IN DER KLINIK
ABDRUCKNAHME UND AUSGUSS

(Siehe Verfahren der Abdrucknahme)

VERFAHREN IM LABOR
AUSWAHL UND EINSATZ DES KUGELKOPFANKERS
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- Wahlen Sie die fur die Rekonstruktion am besten geeignete transmukosale Hohe des

Kugelkopfankers.
- Setzen Sie das gewahlte Abutment in das Analogstiick des Implantats TSH®.

- Prifen Sie die Hohe des Abutments im Verhéltnis zum Zahnbogen der Antagonisten und den

Freiraum fir die Erstellung des Zahnersatzes.

VERFAHREN IM LABOR, ERSTELLUNG DER PROTHESE
- Modellieren Sie die Struktur des Zahnersatzes.

- Fixieren Sie die Metallhille mit O-Ring-Dichtung mit vorlaufigem Material am Zahnersatz.

VERFAHREN IN DER KLINIK GERUSTPROBE
-Entfernen Sie die Heilungs-Abutments.
- Setzen Sie die Struktur auf die Abutments.
- Uberpriifen Sie.
0 Anpassungen der Abutment-Schulter an das Implantat.
o Passivitat.
o Verhaltnis zum Zahnfleisch.
0 Okklusion.
- Nehmen Sle die Struktur und die Abutments aus dem Mund.

- Setzen Sie die Heilungs-Abutments erneut ein.

VERFAHREN IM LABOR ENDBEARBEITUNG DES GERUSTS
- Andern Sie, falls notwendig, die Form des Geruists.
- Nehmen Sie die Hillen und den provisorischen Zement heraus.

- Fixieren Sie die Hullen endgultig mit Akrylharz.

VERFAHREN IN DER KLINIK
EINSATZ DER ABUTMENTS UND DER ENDGULTIGEN PROTHESE.
. Nehmen Sie das Heilungs-Abutment heraus.

. Fixieren Sie den Kugelkopfanker am Implantat mit der Spitze des 1,25-mm-Schraubendrehers

und dem Drehmomentschlissel mit einem Drehmoment von 35 N.cm.

. Setzen Sie den Zahnersatz im Mund auf die Abutments.
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. Uberpriifen Sie
o0 Anpassungen der Abutment-Schulter an das Implantat.
o Passivitat.
o Verhaltnis zum Zahnfleisch.
0 Okklusion.

Erteilen Sie dem Patienten Anweisungen zum Einsatz und Herausnehmen des Zahnersatzes
sowie die Pflege der Mundhygiene.

Aufgrund des normalen Verschlei3es muss die O-Ring-Gummidichtung regelméaRig ersetzt
werden. Dabei wird die alte Dichtung mit einer Zahnsonde herausgenommen und durch eine

neue ersetzt.

AUSBRENNBARES DREHENDES ABUTMENT
SUPRAKONSTRUKTIONEN UND KLINISCHES MATERIAL

. Mechanischer oder manueller Schraubendreher Phibo® 1,25 mm
. Abdruckibertragung TSH®

. Heilungs-Abutment TSH®

. *Abdrucknahme

. *Abdruckmaterial

. Phibo®-Drehmomentratsche

. Klinikschraube TSH®

. *Einzelloffel.

*MATERIAL WIRD NICHT VON Phibo GELIEFERT

LABOR

. Analogstuick des Implantats TSH®

. Ausbrennbares drehendes Abutment TSH®
. Laborschraube TSH®

. Phibo®-Handschraubendreher 1,25 mm.

EINSATZVERFAHREN
IN DER KLINIK

ABDRUCKNAHME UND AUSGUSS
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(Siehe Verfahren der Abdrucknahme)

VERFAHREN IM LABOR
AUSWAHL UND EINSATZ VON AUSBRENNBAREN UCLA-ABUTMENTS

Wahlen Sie den passenden Typ des ausbrennbaren Abutments fir die Erstellung der

Prothese und prufen Sie Folgendes:
0 Hohe des Weichgewebes ab Implantatplattform bis zum freien Gingivalrand.
o Emergenzhdéhe der Prothese.
Setzen Sie das ausgewahlte ausbrennbare Abutment in das Analogstiick des Implantats ein.

Prifen Sie die Hohe des frasbaren Abutments im Verhaltnis zum Zahnbogen der

Antagonisten und die Parallelitat der angrenzenden Zahne und/oder Abutments.

Modellieren Sie die Struktur in Wachs oder Harz fiir den Guss auf dem ausbrennbaren

Abutment.

Modellieren Sie in Wachs oder befestigen Sie vorgefertigte Kunststoffleisten am Guss der

ausbrennbaren Abutments.
Setzen Sie die modellierte Struktur nach dem Ublichen Verfahren ein.
Arbeiten Sie bei Bedarf die Struktur nach und polieren Sie diese.

Erstellen Sie die Struktur des Zahnersatzes auf dem Steg und seiner Befestigung.

VERFAHREN IN DER KLINIK GERUSTPROBE
Nehmen Sie das Heilungs-Abutment des Implantats heraus.
Fixieren Sie die Geristprobe mit der Halteschraube am Implantat.
Uberprifen Sie die Passform der Struktur.
0 Anpassungen der Abutment-Schulter an das Implantat.
o Passivitat.
o Verhéltnis zum Zahnfleisch.
0o Okklusion.
- Nehmen Sie die Struktur aus dem Mund und bauen Sie diese erneut in das Arbeitsmodell
ein.

Setzen Sie die Heilungs-Abutments erneut ein.

VERFAHREN IM LABOR
ENDBEARBEITUNG DER STRUKTUR
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Verandern Sie die Form entsprechend dem Zahnersatz oder dem Steg.

VERFAHREN IN DER KLINIK

EINSATZ DER ENDGULTIGEN PROHTESE.
Nehmen Sie die Heilungs-Abutments der Implantate heraus.
Fixieren Sie mit den Halteschrauben den Steg an den Implantaten.

Ziehen Sie die Halteschraube fest mit der Schraubendreherspitze 1,25 mm und dem

Drehmomentschlussel bei einem Drehmoment von 35 N.cm.
Setzen Sie den Zahnersatz auf den Steg im Mund.
Uberprifen Sie die Passform der Struktur.

0 Anpassungen der Abutment-Schulter an das Implantat.

0 Passivitat.

0 Verhdltnis zum Zahnfleisch.

0 Okklusion.

Erteilen Sie dem Patienten Anweisungen zum Einsatz und Herausnehmen des Zahnersatzes

sowie die Pflege der Mundhygiene.
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